
A new situation
An unfamiliar move
A strange energy
Are you intimidated by me?

Days go by then when meeting
Mountains of fear arise and your fire fades out 
You’d think it all over again for hours
Hesitant, you say “I’ve missed you”
Just for a moment, then your hunger is fed

If you’d listen you might understand me
Don’t go too far with your thoughts
Be kind to me, I’m your loved one
Don’t treat me like a stranger 
and keep being intimidated by me

Days go by, then when meeting
Mountains of fear arise and your fire fades out 
You’d think it all over again for hours
Hesitant, you say “I’ve missed you”
Just for a moment, then your hunger is fed

Be kind to me, I’m your loved one
Don’t treat me like a stranger
and keep being intimidated by me

I intimidate him!
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A sunshine within you 
My guardian and soul twin
Words of yours are my crown, my tunes
Your scent heals the wounds within
Fascination, your presence is an inspiration
My strength, my torch and destination 

When you are far I ain’t fulfilled

A soul release in your embrace
Your words are peace, warmth and grace
In the absence of hope you are a pillar
A guide through the hardest days

When you are far I ain’t fulfilled

A glowing tattoo carved in my soul
A heart of light, may it never fade 

When you are far I ain’t fulfilled
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An hour in a place far away from town
Winds awakens our emotions
We get lost in conversations

A warm sunset and seagulls guarding us 
Wings wide spread they cover us
We walk and write letters 
To the sky and the ocean 

We fool the clock and walk discreet
We hurry then compete
For a second we win a lifetime

Come away with me far from town
You and I, no one around

It can wait, the talk of love
Let’s not commit nor involve
Imagine us in our forties 
We’d walk the way, to Sicily 
And build that house we dreamed of

We fool the clock and walk discreet
We hurry then compete
For a second we win a lifetime

Maybe there’s no return
Maybe we drown in fears and concerns
We’d walk and learn
For a simple life we yearn

Come away with me far from town
You and I, no one around

Come with me .. far away

كان بعيد عن المدينة 
ف

ساعة زمان تكفينا �

ي مواضيع 
ف

هواه يصحي اللي فينا ونضيع �

ساعة غروب تدفينا

النوارس علينا حارس جناح يغطينا 

ي ونكتب رسائل للسما والمحيط 
�نش


�

ا  ونتحايل على الساعة، ونسبق خطاو�ي

ونعيش كل الحكاية، فلحظة زمان

وح مكان بعيد عن المدينة طالع عبالي �ن

ي نكون سوا انت وا�ن وحدينا
واهم �ش

ي وبينك
لكلام اللطيف بي�ن خر�ن �ب

أ وعادي لو شوية �ت

طر�ن لا صديق ولا حبيب  ي حدا �ن
ف

ماظن �

يال لصقلية لخ ي �ب
�نش


وعادي لو رد�ن وحبينا ان �

ي بيت 
ن ونب�ن بع�ي بس انت وا�ن واحلام الار

ا  ونتحايل على الساعة، ونسبق خطاو�ي

ونعيش كل الحكاية، فلحظة زمان

ي نفس المكان
ف

�

 الظروف
غ

يق ر� وطر

شيه سوا ونشوف 
ن
�

حياة بسيطة ونعيش

وح مكان بعيد عن المدينة طالع عبالي �ن

ي نكون سوا انت وا�ن وحدينا
واهم �ش

وح بعيد طالع عبالي �ن

Like a rose that lost its scent 
I’m waiting with the winds of spring
Abundance and life is what you bring
Like a Halo
You lighten up the moon with a ring

I’ve waited long years
For a fragment or an echo.
Will you appear?
I’d give away life for our souls to meet
You’re a Halo
You lighten up the moon with a ring

Don’t depart with the wind
Show me your grace 

Halima, I’ve waited long years
For a fragment or an echo
Will you appear?
I’d give away life for our souls to meet
You are a Halo
You lighten up the moon with a ring

Don’t depart with the wind 
Show me your grace 
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To whom my life I owe
Visions of him surround me and grow 
Even in his last days, he was there to show
Care and compassion 
I had to let go

He, a stranger in a dream
He, a journey in a stream
He, a reminder of life
He, a vision of light

His last words I won’t forget
Shake the earth with your voice
Like an earthquake, he said 
Be strong, content, dream and dare
Honesty is beauty, hold on to it, It’s rare

He, a stranger in a dream
He, a journey in a stream
He, a reminder of life
He, a vision of light

Father, your words ain’t forgotten 
Your dream grew up with me

Sincerely

He went missing
Last seen at the square 
Yet memories of him
Remain everywhere
He’s gone, the dearest one of all 
Joy won’t call

His soul drifted way too far
Between the two rivers
He faded, like a shooting star

Above the sky I’ll write his name
Baghdad his home, where his soul remain 
Now that he’s gone with no return
Eight hearts of love
Ain’t enough to contain

His soul drifted way too far
Between the two rivers
He faded, like a shooting star
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Out of reach, covered and veiled 
Two thousand stars
Daydreams and sweetness 
A rug of sand and glowing coal 
Eyeliner, magic and healing 
Hypnotizing

(Lost are our souls)
(wandering are our hearts)

A déjà vu, every night 
I am captured by you

The gate of dawn, a new age is born
The sound of the sky, an eagle, a throne
Affection awakes
Winds they blow 

(Lost are our souls)
(wandering are our hearts)

A déjà vu, every night
I am captured by you

A brief meeting awakened her memory
My name is Sedra, she said innocently 
A thousand stories within her eyes 
I wish to tell she said with bravery: 

The city of two springs Mosul the green 
Where we once lived, grew up and cheered
I miss my loved ones, mountains and valleys
Houses of light lid up its alleys 
This is my narrative, my life and story

Sing! Sing! At the top of your lungs
Sing! Sing! And tell them my story
Sing! Sing! Remember my name 
I am Sedra

The tune I sang made Sedra speak 
The chords I played begun to weep 
Rain poured down like streams of fire
Roses won’t grow unless Sedra bleeds

Sing me a tune and rock me to sleep 
Like a mother would do and pray for me
The meeting was brief but it haunts me still
Last thing she said before farewell

Sing! Sing! At the top of your lungs
Sing! Sing! And tell them my story
Sing! Sing! Remember my name 
I am Sedra، I am you، I am Sedra
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